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Nebraska State Court Form 
REQUIRED 
CC 16:2.2.9 Rev. 01/2022
Neb. Rev. Stat. § 30-2621, Neb. Ct. R. § 6-1443 

You must complete this form in English.
Debe completar este formulario en inglés.

EN EL TRIBUNAL DE CONDADO DEL CONDADO DE _____________, NEBRASKA 

IN THE MATTER OF/ EN LA CAUSA DE 

,          

Case No.

Minor Ward. 

No. de causa         

Menor de edad bajo tutela 

I,      
Guardian/Conservator 

Yo,  ______________________________ acepto mi nombramiento como el tutor de  
 Tutor/tutor patrimonial 

 , a minor, and swear that I will perform, 
Minor Ward

___________________________________,  un(a) menor de edad, y juro que cumpliré 
  Menor de edad bajo tutela 

according to law, all duties as guardian. 
con todos mis deberes como tutor, en apego a lo previsto por las leyes. 

I acknowledge my responsibilities by initialing all of the following: 
Reconozco mis responsabilidades al poner mis iniciales en cada una de las 
siguientes entradas: 

After Entry of Order of Appointment: 
Después de que se expida la orden de nombramiento: 

I will file with the court: 
Presentaré ante el tribunal: 

accept appointment as guardian of 

ACCEPTANCE OF APPOINTMENT OF 
GUARDIAN FOR A MINOR - NO 

AUTHORITY OVER THE ESTATE 
ACEPTACIÓN FORMAL DEL 

NOMBRAMIENTO DE TUTOR PARA UN 
MENOR DE EDAD - SIN AUTORIDAD 

SOBRE EL PATRIMONIO

CC 16:2.2.9  Rev. 01/2022 

Acceptance of Appointment of 
Guardian for a Minor - No 
Authority Over the Estate

https://nebraskalegislature.gov/laws/statutes.php?statute=30-2621
https://supremecourt.nebraska.gov/supreme-court-rules/chapter-6-trial-courts/article-14-uniform-county-court-rules-practice-and-48


Guardian/Conservator General Information Form (Form CC 16:2.4). 
El formulario de la información general del tutor o tutor patrimonial 
Address Information Form (Form CC 16:2.5). 
El formulario de domicilio 
Financial Institution Receipt of Order Form within 30 days (Form CC 16.2.6).              
La confirmación de la entrega de la orden a las instituciones financieras en 
un plazo no mayor a 30 días. 
Showing I presented the Order of Appointment to all financial   
institutions where the ward/minor ward/protected person has  
accounts and a printout showing the account balance. 
Esto para mostrar que entregué la orden de nombramiento a  
todas las instituciones financieras donde el pupilo, el menor de edad bajo 
tutela, o la persona protegida tiene cuentas junto con una copia impresa 
del saldo de la cuenta.  
Inventory and Affidavit of Due Diligence Form within 30 days (Form CC 16:2.9). 
El formulario de inventario y el afidávit de diligencia debida en un plazo no 
mayor a 30 días 
Personal and Financial Information Form (Appendix Ch. 6, Art. 14, App. 8). 
El formulario de datos personales y financieros  

With full account numbers. 
Con números de cuenta completos 

* Proof of Bond (Form from bonding company).
* Comprobante de garantía (un formulario de la compañía de garantías)

If a bond was required by the court. 
Si el tribunal requirió una garantía 

* Proof of Restricted Account Form (Form CC 16:2.11).
* Comprobante de cuenta restringida

Within 10 days for any accounts restricted by the court. 
En un plazo no mayor a 10 días por cada cuenta que el tribunal 
haya restringido  

*If not required by the court, put “N/A” or “Not Applicable”
*Si el juez no requiere que se presente este documento en su caso, escriba
“N/A” o “No aplica”
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Acceptance of Appointment of 
Guardian for a Minor - No 
Authority Over the Estate

https://supremecourt.nebraska.gov/sites/default/files/CC-16-2-4-Spanish.pdf
https://supremecourt.nebraska.gov/sites/default/files/CC-16-2-5-Spanish.pdf
https://supremecourt.nebraska.gov/sites/default/files/CC-16-2-11-Spanish.pdf
https://supremecourt.nebraska.gov/sites/default/files/CC-16-2-6_0-Spanish.pdf
https://supremecourt.nebraska.gov/sites/default/files/CC-16-2-9-Spanish.pdf
https://supremecourt.nebraska.gov/sites/default/files/Ch6Art14App8-Spanish.pdf


After Letters of Guardianship and/or Conservatorship are issued: 
Después de que se expida la designación oficial como tutor y/o tutor patrimonial: 

I will file with the court: 
Presentaré ante el tribunal: 

Financial Institution Receipt of Letters Form within 30 days (Form CC 
16:2.6.1). La confirmación de la entrega de la designación oficial a las 
instituciones financieras dentro de un plazo no mayor a 30 días. 

Showing I presented the Letters of Guardianship and/ or   
Conservatorship to all financial institutions where the  
ward/minor ward/protected person has accounts and a  
printout showing the account balance. 
Esto para mostrar que entregué la designación oficial de tutor y/o 
tutor patrimonial a cada institución financiera donde el pupilo, el 
menor de edad bajo tutela o la persona protegida tiene cuentas 
junto con una copia impresa del saldo de la cuenta. 

 Updated Financial Information Form (Form CC 16:2.40). 
El formulario de actualización de la información financiera 

With full account numbers if there were changes to the accounts. 
Con los números de cuenta completos si es que ha habido algún 
cambio en las cuentas 

I will file with the Register of Deeds: 
Presentaré ante el Registro de Propiedades Inmobiliarias: 

* The Letters of Guardianship and/or Conservatorship in any county
where the ward has real property or an interest in real property, wherever
located, within a reasonable time. (Unless certificate has  been previously
filed with the court)
* La designación oficial de tutela y/o tutela patrimonial en cada condado
donde el pupilo tenga bienes inmuebles o algún derecho sobre bienes
inmuebles, donde sea que se ubiquen, en un plazo razonable (a menos que
se haya entregado un certificado ante el tribunal anteriormente)

*If not required by the court, put “N/A” or “Not Applicable”
*Si el juez no requiere que se presente este documento en su caso, escriba
“N/A” o “No aplica”
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Acceptance of Appointment of 
Guardian for a Minor - No 
Authority Over the Estate

https://supremecourt.nebraska.gov/sites/default/files/CC-16-2-6_1-Spanish.pdf
https://supremecourt.nebraska.gov/sites/default/files/CC-16-2-40-Spanish.pdf
https://supremecourt.nebraska.gov/sites/default/files/CC-16-2-31.pdf
https://supremecourt.nebraska.gov/sites/default/files/CC-16-2-6_1-Spanish.pdf


Within 90 days after Entry of Order of Appointment, I will: 
En un plazo no mayor a 90 días después de que se expida la orden de 
nombramiento, yo: 

Attend the Guardianship/Conservatorship training class and file the 
certificate of completion with the court. 
Asistiré a la capacitación para tutores y tutores patrimoniales y presentaré 
mi certificado de formación ante el tribunal  

Starting ONE YEAR after Entry of Order of Appointment, I will file Annual 
Reports (initial the one that corresponds to the Order of Appointment in this 
case): 
Después de UN AÑO de la emisión de la orden de nombramiento, entregaré 
el informe anual (escriba sus iniciales en el espacio correspondiente al orden 
de nombramiento en este caso):  

PACKET MA – Guardian Annual Report (CC 16:2.33M) 
PAQUETE MA – El informe anual del tutor  
PACKET MB – Guardian with Budget Annual Report (CC 16:2.34M) 
PAQUETE MB – El informe anual del tutor con presupuesto 
PACKET C – Conservator Annual Report (CC 16:2.35) 
PAQUETE C – El informe anual del tutor patrimonial 
PACKET MD – Guardian and Conservator Annual Report (CC 16:2.36M) 
PAQUETE MD – El informe anual del tutor y tutor patrimonial  
PACKET ME – Guardian (No Authority over Estate) Annual  Report 
(CC  16:2.37M) 
PAQUETE ME – El informe anual de un tutor sin autoridad sobre el 
patrimonio 

ALL Guardians and/or Conservators MUST acknowledge all of the following: 
TODO tutor y/o tutor patrimonial DEBERÁ reconocer lo siguiente: 

I will notify the court of any address change of the ward/protected person 
within 10 days.  
Le informaré al tribunal de todo cambio de dirección del pupilo o la  
persona protegida en un plazo no mayor a 10 días. 

*If not required by the court, put “N/A” or “Not Applicable”
*Si el juez no requiere que se presente este documento en su caso, escriba
“N/A” o “No aplica”
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Acceptance of Appointment of 
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Authority Over the Estate

https://supremecourt.nebraska.gov/sites/default/files/CC-16-2-33M.pdf
https://supremecourt.nebraska.gov/sites/default/files/CC-16-2-33M.pdf
https://supremecourt.nebraska.gov/sites/default/files/CC-16-2-34M.pdf
https://supremecourt.nebraska.gov/sites/default/files/CC-16-2-34M.pdf
https://supremecourt.nebraska.gov/sites/default/files/CC-16-2-35.pdf
https://supremecourt.nebraska.gov/sites/default/files/CC-16-2-36M.pdf
https://supremecourt.nebraska.gov/sites/default/files/CC-16-2-36M.pdf
https://supremecourt.nebraska.gov/sites/default/files/CC-16-2-37M.pdf
https://supremecourt.nebraska.gov/sites/default/files/CC-16-2-37M.pdf


I will notify the court of the death of the ward/protected person 
within 10 days.  
Le informaré al tribunal del fallecimiento del pupilo o la  
persona protegida en un plazo no mayor a 10 días. 
I will file Notice of Newly Discovered Assets (CC 16:2.18)  
within 30 days if I become aware of additional assets in excess of $500.00 
which did not appear on the Inventory last filed with the court.  
Entregaré una notificación de activos recientemente descubiertos en un 
plazo no mayor a 30 días si descubro bienes adicionales con un valor de 
más de $500 si estos no figuraban en el inventario más reciente presentado 
ante el tribunal.  
I will NOT move the ward out of the State without first obtaining court 
permission 
NO cambiaré al pupilo de estado sin primero obtener la autorización del  
juez 
I will NOT make any cash withdrawals and/or get cash back from without 
a court order. 
NO retiraré dinero en efectivo ni me quedaré con reembolsos de efectivo 
sin contar con una orden judicial que me permita hacerlo. 
I acknowledge that I may receive the forms needed to comply with the 
above requirements from the clerk or my attorney (if I have one). (If you 
do not have an attorney, you may get the forms from the clerk’s office or 
on the Nebraska Supreme Court website: 
Reconozco que puedo conseguir los formularios que necesito para cumplir 
con los requisitos antes mencionados del secretario del tribunal o de mi 
abogado (si es que tengo). (Si usted no tiene abogado, puede acceder a los 
formularios en la secretaría del tribunal o en el sitio de Internet de la Corte 
Suprema de Nebraska: 
(https://supremecourt.nebraska.gov/programs-services/guardianship-
conservatorship#forms) 

*If not required by the court, put “N/A” or “Not Applicable”
*Si el juez no requiere que se presente este documento en su caso, escriba “N/A”
o “No aplica”
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https://supremecourt.nebraska.gov/sites/default/files/CC-16-2-18-Spanish.pdf
https://supremecourt.nebraska.gov/programs-services/guardianship-conservatorship#forms
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Acceptance of Appointment of 
Guardian for a Minor - No 
Authority Over the Estate

Date:
Fecha 

Signature 
of Guardian and/or Conservator 
Firma del tutor y/o tutor patrimonial 
Printed Name: 
Nombre (Impreso)
Street Address/P.O. Box:
Calle y número de domicilio /Apartado Postal del curador 
City/State/ZIP Code: 
Ciudad/Estado/Código Postal
Telephone Number:
Número Telefónico
Email Address:
Correo electrónico del

   If completed by an attorney:
   Bar Number:

 Si lo completa un abogado: 
Número de barra:  

Date:
Fecha 

Signature: 
of Co-Guardian and/or Co-Conservator  
Fecha Firma del cotutor y/o cotutor patrimonial 
Printed Name: 
Nombre (Impreso)
Street Address/P.O. Box:
Calle y número de domicilio /Apartado Postal del curador 
City/State/ZIP Code: 
Ciudad/Estado/Código Postal
Telephone Number:
Número Telefónico
Email Address:
Correo electrónico del

   If completed by an attorney:
    Bar Number:
 Si lo completa un abogado: 
Número de barra:  
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